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Miteinander
leben in Kray

Grundsitze
zum gemeinsamen Leben

im Stadtteil



Die folgenden Grundsatze zum gemeinsamen Leben im Stadtteil entwickelten Ver-
treter von Krayer Religionsgemeinschaften, Bezirksvertretung und Zivilgesellschaft
im Rahmen des Projektes Arche Noah Essen 2019.

Die Arche Noah ist ein Gemeinschaftsprojekt des Initiativkreises Religionen in
Essen (IRE), der Stadt Essen und weiterer Partner. Sie steht fir ein friedliches Zu-
sammenleben ohne Rassismus und fordert den respektvollen Umgang mit anderen

Kulturen und Religionen.

Unterschrieben am 1. Oktober 2019 von:

Gerd Hampel
Bezirksbirgermeister im Bezirk VI

Michaela Heuser
Fraktionsvorsitzende der SPD-Fraktion
im Bezirk VII

Manuela Bonnekamp
Schulleitung Franz-Dinnendahl-
Realschule

Marina NaB
Lehrerin Franz-Dinnendahl-Realschule

Elke Scheermesser
Gemeinderatsvorsitzende
Kath. Gemeinde St. Barbara

Mitgewirkt haben auBerdem:

Barbara PaaBlen
Verwaltungsbeauftragte
fur die Bezirksvertretung VII

Sonja Strahl
Arche Noah Essen

Schiiler der Franz-Dinnendahl-Realschule

Yilmaz Giines
Stellv. Bezirksblrgermeister im Bezirk VII

Cuma Cinar
Vorstandsmitglied DITIB Tirkisch Islamische
Gemeinde zu Essen Kray e.V.

Susanne Zeumer
Sozialpddagogin Franz-Dinnendahl-Realschule

Peter Hoffmann
Pastor Kath. Gemeinde St. Barbara

Christina Fornefeld
Moderatorin Stadtteilprojekt Kray, ISSAB

Nico Neuhaus
Sprecher der Jusos im Bezirk VI

Benedikte Baumann
Arche Noah Essen

Willi Overbeck
Arche Noah Essen

u.v.m.



Miteinander leben in Kray

1. Wir leben Respekt.
Wir behandeln jeden, wie wir selbst behandelt werden mochten: ohne Vor-
urteile und Ablehnung.

2. Wir leben Offenheit.
Wir sind offen fiir unsere Mitmenschen und achten auf einen ehrlichen
Dialog, um unsere Angste vor Unbekanntem zu tiberwinden. Wir verstehen
die Vielfalt in unserem bunten Stadtteil als Chance.

3. Wir leben Wertschitzung.
Wir heiBen jeden willkommen und gehen freundlich, hoflich und liebevoll
miteinander um. Zur Freude am Zusammenleben bringen wir unsere gegen-
seitige Wertschatzung zum Ausdruck.

4. Wir leben Gemeinschaft.
Wir vertrauen und helfen uns gegenseitig und tibernenmen Verantwortung
fir unsere Gemeinschaft. Wir leben, reden und feiern zusammen!

5. Wir leben Achtsamkeit.
Wir gehen mit offenen Augen durch unseren Stadtteil. Tatkraftig und sorg-
faltig schitzen wir unser Umfeld, unsere Umwelt und die Natur.

6. Wir leben Solidaritit.
Wir treten mutig flireinander ein und machen uns stark fiir die Schwachen.
In unserer Gemeinschaft engagieren wir uns fir ein friedliches Miteinander.

7. Wir leben Kray.

Wir gestalten bewusst unsere Zukunft und schaffen einen lebens- und
liebenswerten Stadtteil.

Wir lieben Kray!



Living together in Kray

1. We live respect.
We treat everyone how we want to be treated ourselves:
without prejudice and rejection.

2. We live openness.
We are open to our fellow human beings and are committed to honest
dialogue to overcome our fears of unknown people. We see the diversity
in our colorful district as an opportunity.

3. We live appreciation.
We welcome everyone and treat each other in a friendly, polite and loving
way. For the joy of living together, we express our mutual appreciation.

4. We live community.
We trust and help each other and take responsibility for our community.
We live, talk and celebrate together!

5. We live mindfulness.
We walk through our district with open eyes. We vigorously and
carefully protect our neighborhood, our environment and nature.

6. We live solidarity.
We stand up courageously for each other and fight for the weak ones.
In our community we are committed to a peaceful coexistence.

7. We live Kray.

We consciously shape our future and create a lively and lovable
neighborhood.

We love Kray!



Vivre ensemble a Kray

Nous vivons le respect.
Nous traitons tout le monde comme nous souhaitons étre traités nous-
mémes: sans préjugeés ni rejet.

Nous vivons l'ouverture.

Nous sommes ouverts a nos semblables et nous sommes engagés dans un
dialogue honnéte pour surmonter nos peurs des inconnus. Nous voyons la
diversité dans notre quartier coloré comme une opportunité.

Nous vivons I'appréciation.

Nous accueillons tout le monde et nous traitons les uns les autres de maniere
amicale, polie et aimante. Pour la joie de vivre ensemble, nous exprimons
notre appréciation mutuelle..

Nous vivons en communauté.
Nous nous faisons confiance et nous entraidons et assumons la responsabilité
de notre communauté. Nous vivons, discutons et célébrons ensemble!

Nous vivons la pleine conscience.
Nous parcourons notre quartier avec les yeux ouverts. Nous protégeons vigou-
reusement et avec soin notre entourage, notre environnement et la nature.

Nous vivons la solidarité.
Nous défendons nos semblables et nous rendons forts pour les faibles. Dans
notre communauté, nous sommes engagés dans une coexistence pacifique.

Nous vivons Kray.
Nous fagconnons consciemment notre avenir et créons un quartier vivant
et attachant.

Nous aimons Kray!
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Kray’da bir arada yasamak

1. Biz saygi ile yasiyoruz.
Bize nasil davraniimasini istiyorsak, baskasina da ayni sekilde davraniyoruz:
onyargisiz ve dislamadan.

2. Biz acik goriislii olarak yasiyoruz.
Bir arada yasadigimiz insanlara karsi samimi davraniyor, dirist diyalog kur-
maya 6zen gosteriyoruz ki, tanimadigimiz seyler karsisindaki korkularimizin
Ustesinden gelelim. Cesitli toplumlardan gelen insanlarla birlikte yasamay!
ilcemiz i¢in sans olarak goruyoruz.

3. Biz takdir ile yasiyoruz.
Herkesi candan karsilyor, birbirimize dostca, kibarca ve sevgi ile davraniyoruz.
Herkesin degerlerine daima saygi duyuyor, birbirimizi karsilikli olarak takdir ediyoruz.

4. Biz ayni toplumda yasiyoruz.
Birbirimize karsilikl olarak glveniyor, yardimlasiyor ve i¢inde bulundugumuz
toplulukta sorumluluk aliyoruz. Birlikte yasiyoruz, konusuyoruz ve egleniyoruz!

5. Biz dikkatli ve itinali yasiyoruz.
ilcemizi dikkatle izliyoruz. Cevremize ézen gdsteriyor, dogamizi azim ve itina
ile koruyoruz.

6. Biz dayanigma icerisinde yasiyoruz.
Birbirimizin hakkini cesurca savunuyor, gicsuzlere destek olabilmek icin
dayanismada bulunuyoruz. icinde bulundugumuz toplumda baris icerisinde
yasayabilmek icin ¢caba gosteriyoruz.

7. Biz Kray'i yasiyoruz.

Biz gelecegimizi bilingli bir sekilde tasarliyoruz ve yasanacak - sevilecek bir
semt yaratiyoruz.

Biz Kray'i seviyoruz!



[loGpococenckoe npoxuBaHue B Kpane

1. Mbl XuBem B YBaOXEHUN.
Mbl OTHOCUMCS K K&X40MY Tak, Kak Mbl XOTe/I Gbl, YUTO6bI OTHOCU/IUCH K HAM:
6€e3 NpeapaccyikoB 1 OTBEPXEHUS MO OTHOLLEHUIO K APYTUM.

2. Mbl OTKPbITbI 4N BPYIUX.
Mbl OTKPbITbI /151 JIOAEIA BOKPYT HAC U MOAAEPXMBAEM HECTHBIN ANAON C LIESbIO
npeogonesaHns 60s13HN HEU3BECTHOTO. Mbl BOCMPUHMMAaeM MHOroo6pasme Kak
LIAHC B HALLEM MHOTOHALIMOHA/ILHOM paiioHe.

3. Mbl yM€EEM LIEHUTD.
Mbl NPUBETCTBYEM BCEX M OTHOCUMCS APYT K APYTY APYXeNo6HO, yUTUBO 1
6epexHo. Mbl Bbipaxkaem Hallly B3auMHY0 NpU3HaTeIbHOCTb.

4. Mbl XUBEM 06LLECTBOM.
Mbl foBepsieM 1 MoMoraem Apyr Apyry, U HECEM Hally A0/ OTBETCTBEHHOCTH
3a Co06LLECTBO /tofeli. Mbl X1BEM, TOBOPUM 1 NpasgHyemM BMecTe!

5. Mbl BHUMaTeNnbHbI K noaamMm BOKpyr Hac.
Mbl UEM C OTKPbITBIMM [/la3aMu1 Yepe3 Halll paitoH. Mbl aKTUBHO U1 TLLATE/TbHO
OXPaHSIEM OKPYXXatoLLyt0 cpeay 1 nNpupoay.

6. Mbl XuBem conmgapHo.
MbI cMeno 3acTynaemcs Apyr 3a Apyra v 3aluiuiaem ciabbix.
Mbl BbICTYNaemM 3a MUPHbIE B3aVMOOTHOLLEHNSI B O6LLECTBE.

7. Mbl XuBem Hawewm paiioHoM Kpaid.

Mbl co3HaTeNbHO hopMUpyeM Halle GyayLlee 1 co3haeM NpuUBAeKaTebHbI
N CTOSILLMIA XXN3HN B HEM paiioH.

MbI nto6um Kpaii!



Mieszkamy razem w dzielnicy Kray

1. Okazujemy szacunek innym ludziom.
Traktujemy wszystkich tak, jak chcemy by¢ traktowani:
bez uprzedzen i odrzucenia.

2. Jestesmy bezposredni.
Jestesmy otwarci na bliznich i szukamy szczerego dialogu,aby pokonac
nasze obawy przed nieznanym. Rozumiemy r6znorodnos¢ w naszej
kolorowej dzielnicy jako szanse.

3. JesteSmy uwazni i zyczliwi.

Witamy wszystkich i traktujemy sie w przyjazny, uprzejmy i kochajgcy sposob.

Dla radosci wspolnego zycia, wyrazamy nasze wzajemne uznanie.

4, Zyjemy w spotecznosci.

Ufamy sobie i pomagamy sobie nawzajem oraz bierzemy odpowiedzialno$¢

za naszg spotecznos¢. Mieszkamy, rozmawiamy i Swietujemy raz!

5. Obserwujemy nasze otoczenie.
Spacerujemy po naszej dzielnicy z otwartymi oczami. Energicznie i
skrupulatnie chronimy nasze srodowisko i przyrode.

6. Zyjemy solidarnie.
Odwaznie walczymy o siebie nawzajem i pomagamy stabym.
W naszej spotecznosci dagzymy do pokojowego wspotistnienia.

7. Zyjemy w dzielnicy Kray.

Swiadomie ksztattujemy nasza przysztosé i tworzymy zywe i mite
sgsiedztwo.

Kochamy Kray!



Aa xuBeem 3aegHo B Kray

1. Hue xuBeem yBaXXeHue.
Huve TpeTupame BCUUKM, KaKTO Uckame Aa GbAeM TPeTupaHi - 6e3
NPeapaschbabLy U OTXBbP/ISHE.

2. Hwue xuBeem OTKPUTOCT.
Hue cve oTBOpeH KbM ApyruTe Xopa 1 ce CTPeMUM KbM efyH YeCTEH AUaslor,
3a [ja NPEo/0/IeeM CTPaxXoBeTe Ci OT HEM3BECTHOTO. Hie Buxgame
pa3HO06PAa3NETO B HALLIMS KOSIOPUTEH KBapTaUl KATO Bb3MOXHOCT.

3. Hwue xuBeem NMPU3HaTEes/IHOCT.
Hve npuBeTcTBame BCUYKM 1 CE OTHACSIME €AWH KbM ApYr MO NPUSTENCKY,
YUTUB 11 I0GSILL, HAUYMH. 3a Y10BO/ICTBMETO [a XMBEEM 3ae[HO U3passiBame
CBOSITA B3a/MHa NPK3HATE/THOCT.

4. Hwue XuBeeM OGLLHOCT.
Hvie cv nmamve goBepue, nomMarame cu B3aMHO U MOeMamMe OTTOBOPHOCT
3a HallaTa 06LHOCT. Hue X1Beem, roBOprM 1 NpasHyBame 3aefHo!

5. Hwue xuBeem BHUMaHue.
Hve MnHaBame npes Hawms KBapTasl C OTBOPEHU o4n. Hrne akTMBHO U
BHMMaTENHO 3allnTaBaMe OKOJIHaTa cpeja v npupoaara.

6. Hwe xnBeem CONMNOAapPHOCT.
Hvie ce 3aluTaBame efuH Apyr v 3aliuTaBame no-cnaéure.
B Hawara 06LHOCT CMe OTAaAeHN Ha MUPHOTO CHXMTE/NCTBO.

7. Hwue xuBeem Kray.

Hue cb3HaTenHo narpaxsame GbAELWETO CU U Cb3AaBaMe XMB U NPUSITEH 3a
XVNBEeHe paioH.

Hue o6nuame Kray!



Convietuirea in Kray

1. Noi traim respectul.
Noi ii tratam pe toti asa cum ne dorim sa fim tratati si noi:
fara prejudecati si respingeri.

2. Noi traim sinceritarea.
Noi sintem sinceri cu concetatenii nostrii si acordam o atentie deosebita dialo-
gului, pentru a putea invinge frica fata de necunoscut. Noi intelegem si tratam
pluralitatea din cartierul nostru foarte variat ca pe o sansa.

3. Noi traim stima.
Noi consideram pe fiecare binevenit si il tratam cu prietenie si respect. Ca
expresie a convietuirii in comun noi ne exprimam stima noastra reciproca.

4. Noi traim colectivitatea.
Noi ne acordam incredere si ajutor reciproc, preluam raspunderea in cadrul
comunitatii noastre. Noi traim, comunicam si sarbatorim impreuna!

5. Noi traim atentia.
Noi mergem cu ochii deschisi prin cartierul nostru. Noi ne protejam atit car-
tierul in mod energic si atent precum si mediul nostru inconjurator si natura.

6. Noi traim solidaritatea.
Noi dam dovada de curaj unul pentru celalalt si intervenim la nevoie pentru cei
slabi. In comunitatea in care traim, noi ne angajam pentru o coexistenta pasnica.

7. Noi traim Kray-ul.

Noi ne organizam in mod constient viitorul propriu intr-un cartier demn de a
fi locuit si iubit.

Noi iubin Kray-ul!



Zwvtoc padi oto Kray

1. ZoUpe oePBaCUO.
AVTIPETWTTIOLE TOV KaBEva OTIwG B0 BEAAE VO POC OVTIMETWTIIOOUV: SiXWC
TIPOKOTAANWN Kol attéppidn.

2. ZoUpE o€ aVolIXTO TIVEDUO.
Eiyoote avoixtoi 6ToUg ouVaVOPWTIOUC PaAC Kal SECHEVOUOCTE GTOV EINIKPIVA
SIGA0YO0 YIa Vo EETIEPATCOLE TOLC POPBOUC PAC YIa TO AyvwaoTo. Katavoolue
TNV TIOIKINOPOP@Ia OTNV TIEPIOXT MOG WG EVKAIPIA.

3. ZoOpeg eKtipynon.
KaAwaoopiloupe Tov KaBeva Kal @povTioupe 0 évag Tov GANOV Pe aydTn @IAia
Kal EVyEveld. ATIOAOUBAVOURE TNV GLVUTIOPEN KAl EKPPALOLE TNV apoIBaia
eKTipNON pOg.

4. ZoUOpE Kolvotnta.
Hune EuTtiotevopaoTe Kal otnpiloupe o évag Tov AoV Kal ovOAdUBAvVoUpE
NV €VBLVN YIa TNV KOWVOTNTA POC. ZoUpe culntdpe Kal yloptaloupe padi

5. ZoUOpe pe eTtiyvoon.
Mepmtatdipue TNV TEPIOXA MOC PE avoIXTA WaTia. Mpoaotateboupe aBevapd Kal
TIPOGEXTIKA TOUG YUPW HOC TO TIEPIBAANOV Kal TNV duon.

6. ZoOpe TNV aAANAgyyon.
Znpidovpe pe BAPPOC 0 €vag ToV AANOV Kal LTTOCTNPI{OVHE SUVAMIKA TOUG
ad0VAPOULC. ZTNV KOIVOTNTA HAG ETIISIKOUVUE MIO EIPNVIKA GLVUTIOPEN.

7. ZoUpe 10 Kray.

AlAPOPPWVOULLE GLVEIBNTA TO PEAAOV HOC KOl ONUIOUPYOUHE PIo {WVTavh Kal
O&I0yATINTN YEITOVIA.

AyoaTttape 1o Kray!



Vivere insieme a Kray

Viviamo il rispetto.
Trattiamo ogni singola persona come vorremmo essere trattati noi:
senza pregiudizi e senza essere rifiutati.

Viviamo I'onesta e la sincerita.

Siamo aperti per i nostri simili e rispettiamo un dialogo sincero e onesto
per superare le nostre paure di cio che ci € sconosciuto. Per noi la variopinta
diversita nel nostro quartiere € una chance da cogliere.

Viviamo la stima

Rivolgiamo ad ognuno il nostro benvenuto e c¢i dimostriamo accoglienti,
cortesi e affettuosi I'uno verso l'altro. Esprimiamo la nostra gioia alla convi-
venza mostrando il reciproco rispetto.

Viviamo la comunita.
Esiste un rapporto di fiducia e ci sosteniamo a vicenda e ci assumiamo la res-
ponsabilita per la nostra comunita. Viviamo, parliamo e festeggiamo insieme!

Viviamo |'attenzione.
Attraversiamo il ns quartiere ad occhi aperti. Proteggiamo attivamente e
diligentemente i nostri dintorni, il nostro ambiente e la naturar.

Viviamo la solidarieta.
Siamo coraggiosamente uniti e assistiamo le persone vulnerabili.
Nella nostra comunita ci impegniamo per vivere insieme pacificamente.

Viviamo Kray.
Costruiamo il nostro futuro con consapevolezza creando un luogo giusto
e sicuro e piacevole.

Amiamo Kray!



Bi hev re dijin li Kray

1. Em bi réz dijin.
Em bi her kesi re teamil dikin, ka em ¢cawa dixwazin em ib xo bihiéna teamil
kirin: béyi pésbiryar yan redkirin.

2. Em vekiri dijin.
Em bi mirovan re di vekirl ne @ ji diyaloga birasti re dilsozin, da em tirsén xwe
beramber kesén na diyar hilwesinin. Em pirrengié li navgeya xwe wek sans
féhm dikin.

3. Em bi rGmet dijin.
Em bi xérhatina her keseki dikin O bi hevidu re bi rengeki hevalini, dilovant G
keyifxos teamil dikin. Ji bo kéfxosiya jiyaneke ib hev re, em rimeteke hevbes
diyar dikin.

4. Em wek civat dijin.
Em ji hev bawer dikin 0 alikariya hev dikin 0 berpirsiyariya civaka xwe
werdigirin. Em dijin, nigas dikin G bi hev re keyif dikin!

5. Em bi hisyari dijin.
Em bi cavén vekiri navgeya xwe dimesin. Em bi ¢alaki G bi hirf jingeka xwe,
jingeh sir(sté xwe diparézin.

6. Em bi pistgiri dijin.
Em bi mérant bi hev ra radwestin 0 xwe ib héz dikin ji bo lewaza.

Di civata me de em ji bo hevahengiyek asitixwaz kar dikin.

7. Em li Kray dijin.

Em bi zaneb(n péseroja xwe ¢édikin 0 navgeyeke zindi G dilovan ava dikin.

Em hes Kray dikin!
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